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Tran Nhu To

A magyarul tanulé vietnamiak néhdny fonetikai
problémaja

A magyarul tanuld vietnamiak kiejtési hibdinak az
a legfdbb oka, hogy a forrds- és a célnyelv, a vietnami
és a magyar nyelv rendszere kozotti kiilonbség igen nagy.
Jelentds kiilonbség van a két nyelv fonetikdja, hangjai,
hangkapcsolatai, ritmusa, dallama kozott is.

A vietnami didkok meghatdrozott hangkézési jegye-
ket, amelyek a magyarban_disztributiv funkcidt toltenek
be - mint példdul a magdnhangzdk hosszisdga és rovidsé-
ge - egyszerGen nem észlelnek. A vietnamiban a rdvid és
hosszui magdnhangzék fonolégiai kiildnbsége ugyanis is-
meretlen, ezért midr a legelsd drdkon be szoktunk mutat-
ni magyar szdpdrokat, hogy hallgatdink ldssdk a rovidség-
hosszisdg fontossdgat.

A magyar nyelvben nagy szerepet jdtszanak az ajak-
mozgdsok. A vietnamiak a magyar ajakkerekitéses magan-
hangzdékat széles ajaknyildssal képezik. E hiba javitdsa
érdekében meg szoktuk kérni a didkjainkat, hogy végez-
zenek szdjgimnasztikai gyakorlatokat a tiikor eldtt.

A vietnami nyelvben ismeretlenek a mdssalhangzd-
kapcsolatok. A magyar mdssalhangzdkapcsolatok tdrésmen-
tes megalkotdsa kiilonds nehézséget jelent didkjaink
szamdra. A didkok sok esetben nem tudjdk alkalmazni a
részleges és a teljes hasonuldst. A magdnhangzdkhoz ha-
sonldan nem tesznek kiildnbséget hosszy és a rdvid mdssal-
hangzok kozott. A hosszid médssalhangzdkat dllanddan roviden
ejtik. P1. toll-tol; hall-hal; meggy-megy stb.
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A magyarul tanulé vietnami didkok kiejtési hibdi attdl P
is figgnek, hogy melyik vietnami nyelvjdrdst beszélik.
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megfigyelhetd kiejtési hibdk.

A fentiek alapjédn lathatd, hogy azokkal a méssal-
hangzdkkal van probléma, amelyek vagy nincsenek meg a viet-
nami mdsslahangzdérendszerbben: ¢, gy, zs; vagy amelyek-
nél anyanyelviikben is szoktak hib&t kévetni: s, sz, n,

l, p, b.

A magyar nyelvben a szdtag fogalma mds torvényszeraG-
ségeken alapszik, mint a vietnamiban. A magyarban annyi
szdtag van, ahdny magdnhangzd. A vietnamiban egy szdtag &t
kisebb részb6l 411: szdkezdd fonéma, ékezS6 fonéma, foH-
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fonéma, sz6z4rd fonéma tdénus (szupraszigmentdlis fonéma)

pl. Toan (matematika)
]

vagy: ba (hdrom, apa) itt 4: z4ré fonéma.

A vietnami nyelvben sokszor egybeesik a morféma, a
szétag és a szd.

A magyar beszédhangokat a vietnamiaktél eltérden
minden helyzetben hatdrozottan és vildgosan kell kiej-
teni.

a magyarban a vietnamiban

A vietnami didkok tipikus hibdja, hogy a mdssalhang-
zéval végzddd szavakndl "elnyelik" a massalhangzdt vagy
nem ejtik ki vildgosan.

A vietnami nyelvben a szavak &dltaldban egy-két szé-
taglak. A vietnami nyelvben a mondathangsidly, intondcié
egydltaldn nem létezik, nem szolgdlja az értelem-megkii-
lonbdztetést, mint a magyarban. Gyakran el6forduld jelen-
ség a magyarul tanuldé didkokndl, hogy szdtagokra vald
széttordeléssel ejtik ki a magyar szavakat és "vietnami-
san" intondlnak. A szép és érthetd magyar beszéd alap-
feltétele a helyes légzéstechnika. A vietnami didkok kez-
detben azonban nem tudnak elég levegdt beszivni a tidébe
a magyar beszédhez, ezért kevés didk tud helyesen is,
szépen is magyarul beszélni. Az oktatdsban azért nagyon
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fontosnak tartjuk a légzéstechnika, a magyar dallam,
ritmus tanitdsdt, kiilondsen az elsd hdénapokban, ami-

kor a didkok a magyar nyelvvel ismerkednek.
(1981.)

Kornya Léaszlé

A fordité- és tolmicsképzés anyanyelvi és idegen-
nyelvi megalapozdsdnak grammatikai-oktatdsi prob-
1ém4di a berlini egyetemen

A berlini Humboldt Egyetem magyar "tanszéke"
(Fachgebiet Hungarologie) a hungarolégiai, ural-alta-
jisztikai kutatdsok és azok oktatdsa terén nagy milttal
rendelkezd Magyar Intézet, majd Finnugor Intézet uyté-
daként ma elsdsorban a gyakorlati nyelvi képzés szolgé-
latdban 411. F6 feladata a forditd- és tolmdcsképzés
(Sprachmittler-ausbildung). A fordité- és tolmédcs sza-
kon a hallgaték két nyelvet vdlasztanak. Mivel a magyar
szakos hallgatdék fd szakja az orosz nyelv, megvan a ma-
gyardzata annak, hogy a magyar tanszék a szldv szekcidhoz
(Sektion Slawistik) tartozik szervezetileg. A magyar
tanszék egy-két évenként vesz fel 6-8B hallgatdét. Az egye-
temi felvételnek nem eléfeltétele a magyar nyelvismeret,
igy a hallgatdsdg tobbsége kezdd.

A képzés elsd két évében torténik a magyar nyelvi
alapozds (Grundkurs), a harmadik évben egészéves magyar-
orszagi részképzés kiovetkezik (korébban Budapesten,
legutébb Szegeden). A negyedik év marad a specidlis for-
ditdé- és tolmdcsképzésre. A negyedik év végén meg kell



